LUNA SURFACE LIGHT

INSTALLATION INSTRUCTIONS

LUN.W.xx

CONTENTS
B  Brass Finial T 1 2x M4 saews
Marble/Stone
cover disc
i _
a M10 Nut & vasher Brass Dish
LED module

with connectors

Wallplate

ATTENTION

A CLASS | / 220-240VAC

EN

« Disconnect the power supply at the fuse box before installation e Electrical work must
be carried out by a qualified electrician  Installation must comply with current local
and national wiring regulations e Product is for indoor use only. e If the supply cable is
damaged, it shall exclusivley be replaced by a qualified person in order to avoid a hazard.
« Fixings not supplied. ¢ Use fixings and plugs suitable for substrate.

IT

« Scollegare lalimentazione dalla scatola dei fusibili prima dell'installazione I lavori
elettrici devono essere eseguiti da un elettricista qualificato « L'installazione deve essere
conforme alle normative locali e nazionali vigenti in materia di cablaggio e Il prodotto &
solo per uso interno ed é adatto solo alla zona bagno 3. « Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente da una persona qualificata al fine di
evitare un pericolo. ¢ Fissaggi non forniti. e Utilizzare fissaggi e tappi adatti al substrato.

FR

 Débranchez l'alimentation électrique au niveau de la boite a fusibles avant linstallation.
o Les travaux électriques doivent étre effectués par un électricien qualifié. « L'installation
doit étre conforme aux réglementations locales et nationales en vigueur en matiére de
cablage. ¢ Le produit est destiné a un usage intérieur uniquement, et convient uniquement
a la zone 3 de la salle de bains. ¢ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé exclusivement par une personne qualifiée afin d’éviter tout risque. » Fixations
non fournies. « Utiliser des fixations et des bouchons adaptés au substrat.

DE

e Trennen Sie vor der Installation die Stromversorgung am Sicherungskasten ¢ Die
elektrischen Arbeiten missen von einem qualifizierten Elektriker durchgefuhrt werden.
e Die Installation muss den geltenden ortlichen und nationalen Vorschriften fiir
Elektroinstallationen entsprechen.  Das Produkt ist nur fur den Gebrauch in Innenraumen
und nur fur Badezimmer der Zone 3 geeignet. « Wenn das Versorgungskabel beschadigt
ist, muss es ausschlieflich von einer qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
eine Gefahrdung zu vermeiden. ¢ Befestigungen nicht mitgeliefert. « Verwenden Sie
Befestigungen und Stecker, die fir das Substrat geeignet sind.

sV

eKoppla bort stromférsorjningen vid sakringsladan fore installationen. o Elektriskt arbete
maste utféras av en kvalificerad elektriker. ¢ Installationen maste félja gallande lokala och
nationella ledningsbestammelser. ¢ Produkten &r endast avsedd fér inomhusbruk och
lampar sig endast fér zon 3 i badrum. « Om matningskabeln ar skadad ska den uteslutande
bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.  Fixeringar medféljer ej. ¢ Anvand
fasten och pluggar som ar lampliga fér underlag.

PL

e Przed instalacj odt czy zasilanie w skrzynce bezpiecznikowej. ¢ Prace elektryczne
musz by wykonane przez wykwalifikowanego elektryka. « Instalacjamusiby ~ zgodnaz
obowi zuj cymilokalnymiikrajowymi przepisami dotycz  cymi okablowania e Produkt
jest przeznaczony wyt cznie do u ytku wewn trznego i nadaje si  wyt cznie do
strefy 3wtazience.eJe likabelzasilaj cy jest uszkodzony, powinienzosta ~ wymieniony
wyt  cznie przez wykwalifikowan  osob ,aby unikn zagro enia. » Mocowania nie

s dostarczane. e U yjmocowa i zatyczek odpowiednich do podto  a.

DA

« Afbryd stremforsyningen ved sikringsboksen fer installationen e Elektriske arbejder skal
udfares af en kvalificeret elektriker ¢ Installationen skal overholde de galdende lokale og
nationale elinstallationsregler « Produktet ma kun anvendes indenders og er kun egnet
til zone 3 i badevaerelser. « Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udelukkende
udskiftes af en kvalificeret person for at undga fare. « Fikseringer medfelger ikke. ¢ Brug
fastgorelser og stik, der passer til underlag.

PT
« Desligar a fonte de alimentagéo na caixa de fusiveis antes da instalagao ¢ Os trabalhos
eletromecanicos devem ser realizados por um electricista qualificado e A instalacao deve
estar em conformidade com os regulamentos locais e nacionais em vigor em matéria de
cablagem ¢ O produto é apenas para uso interior, e adequado apenas para casa de banho
Zona 3. « Se o cabo de alimentagao for danificado, deve ser exclusivamente substituido
por uma pessoa qualificada, a fim de evitar um perigo. « Fixagdes nao fornecidas. ¢ Utilize
fixagoes e fichas adequadas para o substrato.
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INSTALLATION STEPS

O

DIMMABLE

Trailing Edge

N,

Blanco / Hvid /
Blanc / 6enbin

USA / CANADA UK / EUROPE
Black / Nero / Brown / Marrone
O — Schwarz / SVART | / Braun / BRUN /
@ /Negro / Sort/ Marrén / Brun /
Noir / uépHoe KOPWYHEBBIIN
EARTH Green/ Verde / Green/ Verde /
Griin / GRON / Grin / GRON /
@ Verde / Gron / Verde / Gron /
Vert / 3enéHbii Vert / 3enéHbii
NEUTRAL | White / Bianco Blue / Blu / Lau /
/ Weiss / VIT / BLA / Azul/Bl&/

Bleu / cuHnin
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LED LIGHT SOURCE SPEC

WARNING

Supplier: ) Adams & Co.

Code: ASSY-LUN-LED-S

Description: Luna S LED Module Assembly
LED: Optoga Lilly80
AC10.230.44.927-130.10T

1200 lumens / 10W / 2700K Colour
Temperature

S§102/610C

- This product is only suitable for connection to the native power supply
to which the unit was specifically manufactured. It is for indoor use only,
and suitable for bathroom Zone 3 only.

- If the Class II, double insulated symbol is on the lamp, it does not
require an Earth, and Live or Neutral must not be connected to Earth. If
there is no such symbol, then the lamp must be Earthed.

- Under no circumstances must this lamp be covered with any material as
this could pose a safety hazard. It must be used on a stable, flat surface.

- Never fit bulbs of a higher wattage than those specified on the label, as
these may cause overheating and damage the fitting. If the mains cable
becomes damaged it must only be replaced by a technically competent,
qualified person.

- Allow 10 minutes to cool before replacing, adjusting or cleaning. Clean
with specified cleaners only. Do not use other liquid, chemical or abrasive
cleaners on this product.

- If you are in any doubt about your competence please consult a
qualified electrician. If any modification is made it will invalidate the
warranty and may render the product unsafe.
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